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گلعلی بابایی نویسنده و پژوهشگر دفاع مقدس گفت: برخی از فرازهای کتاب‌ »شراره‌های خورشید« به خاطر اتفاقات روی داده در عملیات خیبر 
برایم  سخت و سنگین بود.به گزارش باشگاه خبرنگاران پویا، وی در مراسم رونمایی این کتاب که به کارنامه عملیاتی لشکر 27 محمد رسول‌ا... تهران 
در عملیات خیبر می‌پردازد، در سخنانی گفت: بعد از 12 سال شاهد به بار نشستن یکی از آثار تاریخی لشکر 27 از مجموعه حماسه 27 هستیم. 

برخی از فرازهای کتاب‌ »شراره‌های خورشید« 
برایم بسیار سخت و سنگین بود

شعر دفاع مقدس مترادف با شعر جنگ نیست

حل جدول شماره6938 
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...شعری برای جنگ
▪ قیصر امین پور	

می خواستم
شعری برای جنگ بگویم

دیدم نمی شود
دیگر قلم زبان دلم نیست

گفتم :
باید زمین گذاشت قلم‌ها را

دیگر سلاح سرد سخن کارساز نیست
باید سلاح تیزتری برداشت

باید برای جنگ
از لوله‌ تفنگ بخوانم

- با واژه‌ فشنگ -
می خواستم

شعری برای جنگ بگویم
شعری برای شهر خودم - دزفول -

دیدم که لفظ ناخوش موشک را
باید به کار برد

اما
موشک

زیبایی کلام مرا می کاست
گفتم که بیت ناقص شعرم

از خانه های شهر که بهتر نیست
بگذار شعر من هم

چون خانه های خاکی مردم
خرد و خراب باشد و خون آلود

باید که شعر خاکی و خونین گفت
باید که شعر خشم بگویم

شعر فصیح فریاد
- هر چند ناتمام -

گفتم :
در شهر ما

دیوارها دوباره پر از عکس لاله هاست
این جا

وضعیت خطر گذرا نیست
آژیر قرمز است که می نالد

تنها میان ساکت شب ها
بر خواب ناتمام جسدها

خفاش های وحشی دشمن
حتی ز نور روزنه بیزارند

باید تمام پنجره ها را
با پرده های کور بپوشانیم

این جا
دیوار هم

دیگر پناه پشت کسی نیست
کاین گور دیگری است که استاده است

در انتظار شب
دیگر ستارگان را

حتی
هیچ اعتماد نیست

شاید ستاره ها
شبگردهای دشمن ما باشند

این جا
حتی

از انفجار ماه تعجب نمی کنند
این جا

تنها ستارگان
از برج‌های فاصله می بینند

که شب
چقدر موقع منفوری است

اما اگر ستاره زبان می داشت
چه شعرها که از بد شب می گفت

گویاتر از زبان من گنگ
آری

شب موقع بدی است
هر شب تمام ما

با چشم های زل زده می بینیم
عفریت مرگ را

کابوس آشنای شب کودکان شهر
هر شب لباس واقعه می پوشد

این جا
هر شام خامُشانه به خود گفته ایم :

شاید
این شام ، شام آخر ما باشد

...
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سیداحمد نادمی

سیدحسن حسینی کتابی با عنوان 
»شعر جنگ و دفاع مقدس« دارد 
که در آن تعریف های زمان‌مندی را 
بر اساس زمان بندی شعر انقلاب 
ارائه داده است. البته اگر نظرات 
پژوهشگران دیگر درباره شعر دفاع 
مقدس را هم ارائه دهیم می بینیم 
که رویکردهای دیگری در این زمینه وجود دارد .تقسیم بندی 
ها به شناخت حوزه های مختلف در زمان های متفاوت کمک 
می‌کند و اگر بخواهیم از محدوده فرهنگی خود فراتر رفته و در 
محدوده عام شعر صحبت کنیم، باید بگوییم که شعر جنگ به طور 
قطع یک پدیده ادبی است که از ابتدای برخاستن هنر از کلام و 
شکل گیری شعر وجود داشته است.مگر انسان تا امروز لحظه ای 
از جنگ دور بوده است که بخواهد از این مهم در شعر تاثیر نگرفته 
باشد، پس ما یک پدیده مادر به اسم شعر جنگ داریم و اگر درباره 
شعر دفــاع مقدس صحبت می کنیم، در حقیقت می‌خواهیم 
موضوع را با یکسری از نشانه‌های خاص فرهنگی خودمان تعریف 
کنیم که ایران بعد از انقلاب را به تصویر می‌کشد.اگر بخواهیم 
برای کسی که خارج از فرهنگ ما حضور دارد ، شعر دفاع مقدس 
را تعریف کنیم، چگونه تعریفی باید ارائه دهیم؟ چرا که ما قطعا 
باید از کلمات استاندارد جهانی استفاده کنیم، از این رو صریح 
می گویم در فضای ادبی ما می توانیم از شعر جنگ صحبت کنیم 
 ولی این شعر هیچ ارتباطی با شعر دفاع مقدس نداشته باشد.

در اصل  ما می خواهیم با این کلمات یک رویــداد فرهنگی را 
در ایران مشخص کنیم، در حالی که در ادبیات جهان مبحثی 
به اسم ادبیات دفاع مقدس نداریم، ولی دنیا ادبیات مقاومت 
را می‌شناسد  با ایــن حــال همه معتقدند تمام ایــن مقوله ها 

زیرمجموعه ادبیات جنگ است.

مجید سعدآبادی

فرض را بر این بگذاریم که داخل ساختمانی هستیم که اطراف آن کاملا جنگ در 
جریان است و از یک پنجره نگاه می‌کنیم و متوجه می شویم در همان ساختمان 
یک نفر دوست خودش را می کشد، این مسئله همان شعرها و کارهای بی ارزش 
درباره دفاع مقدس است، حال اگر از پنجره دیگر ببینیم که کسی اورکت خودش 
را در می آورد بعد به روی مین می رود، باید بگوییم که این پنجره همان آثار خوب و 
ارزشی در حوزه دفاع مقدس را نشانمان داده است.باید از بخش جنگ شروع کرد 
و تعاریف مختلف در این زمینه ارائه شود. بعد بگوییم دفاع مقدس کجای ادبیات 
جنگ قرار دارد، چرا که نباید فراموش کنیم  نوع   نگاه در شعر پایداری و ضدجنگ در کشورهایی که به آن ها حمله شده 
و کشورهای حمله کننده متفاوت است.از زمان فردوسی ما شعرهای ملی و میهنی داریم که بالاخره همه آن ها به شعر 

جنگ ختم شده اند، ولی امروزه به نوعی  همان آثار به شعر اجتماعی رسیده اند.

محمود اکرامی‌فر

شود  می  جنگ  از  صحبت  وقتی 
در حقیقت به ماهیت زد و خورد 
اشاره می کنیم ولی وقتی نام  دفاع 
می آید، دربــاره یک مقوله مقدس 
صحبت می کنیم، البته دفاع یک 
امر غریزی است و دفاع از اعتقادات 

هم از ارزش های عام و جهان شمول به شمار می رود، از این رو 
معتقدم شعر جنگ و شعر دفاع مقدس و شعر پایداری مقوله های 
جدا از هم هستند.یک مرحله بسیج مردم توسط شاعران برای 
حضور در جبهه هاست که در این مرحله شعر با آهنگ همراه بود، 
مرحله دوم حضور شاعران در جبهه هاست که شعر توصیفی دفاع 
مقدس شکل می گیرد و مرحله بعدی تمام شدن جنگ است که در 
حقیقت شعر تبیینی دفاع مقدس را در این مرحله شاهد هستیم.
مرحله چهارم مرحله شعر اجتماعی دفاع مقدس است، درست 
است که جنگ در میدان تمام شده ولی هنوز تبعات آن در اجتماع 
ادامه دارد و برای همین شاهد شعر اجتماعی دفاع مقدس هستیم.
شعر دفاع مقدس مترادف با شعر جنگ نیست و قطعا این دو با هم 
متفاوت هستند و معتقدم شعر مقاومت فلسطین شعر دفاع مقدس 
نیست، بلکه شعر مقاومت و یا شعر پایداری محسوب می شود، 
چرا که  ما از دفاع مقدس تعریف خاصی داریم که مربوط به یک 
بازه زمانی، در یک مکان و یکسری افراد است.جهاد امر هنجاری 
است و ارزش و قداستی که در دین است جهاد را ایجاد می کند، در 
حقیقت جهاد در مرحله رفتار است و اگر بپذیریم که خدا و ارزش ها 
وجود دارد خود به خود برای حفظ ارزش ها جهاد ایجاد می شود.
یکی از ارزش ها عام و جهان شمول است که در مقابل آن شاهد 
جهاد عملی برای حفظ ارزش ها هستیم، در جامعه شناسی وقتی 
به ارزش ها می رسیم می گوییم ارزش ها امور مهمی هستند که 

مردم حاضرند برای آن جان خودشان را نثار کنند.

سودابه امینی

شعر دفاع مقدس را زیرشاخه ادبیات مقاومت و پایداری می دانم چرا که ما در 
هشت سال جنگ مقاومت را تجربه کردیم البته قطعا بعد از جنگ از هیجان ماجرا 
در خطوط مرزی کم شد، ولی در جامعه همچنان تبعات جنگ وجود دارد و وظیفه 
شاعر این است که درباره تبعات جنگ صحبت کند.دوره هشت ساله جنگ ایران 
و عراق را باید فصل اول شعر دفاع مقدس بدانیم و فصل دوم امروز است که به 
کشورهای اسلامی و تمدن اسلامی حمله شده است. البته فصل دوم خود شامل 

زیرشاخه های متفاوتی است.در شعر دفاع مقدس ما تعریف و محدوده‌ای برای شاعر داریم که بر اساس آن به شاعر 
می‌گوییم در کدام حوزه بیشتر بر مدار دفاع حرکت کند تا مدار خشونت و تعرض، با این حال وحدت کلمه کلیدی دفاع 
ماست که باید در همه زمینه های فرهنگی مدنظر قرار بگیرد.شعری که دچار عجز و ناتوانی باشد شعر دفاع مقدس 
نیست، چرا که این نوع شعر باید هویت ملی و مذهبی را برانگیزد تا بتوانیم بگوییم شعر دفاع مقدس سروده شده است.

...گزارش
 احمد دهقان در دانشگاه سواس لندن:

ادبیات جنگ افتخارآمیز ترین 
پدیده ادبی ایران معاصر است

احمد دهقان می گوید: ادبیات جنگ افتخارآمیزترین 
مضمون داستان معاصر در ایران است.

به گزارش مهر، احمد دهقان که به دعوت دانشگاه سواس 
لندن به کشور انگلیس سفر کرده است، روز گذشته در 
سخنرانی خود در این دانشگاه به موضوع ادبیات و دفاع 
مقدس اشاره کرد.وی در بخشی از سخنرانی خود اظهار 
کرد: آرزوی هر نویسنده ای این است که درباره  دو موضوع 
مهم بنویسد؛ عشق و جنگ. این دو موضوع ادبیات جهان را 
شکل داده اند و ادبیات کلاسیک و معاصر براساس این دو 
موضوع شکل گرفته اند. از همینگوی در غرب تا تولستوی 

در شرق از این دو موضوع نوشته اند و جهانی شده اند.
وی ادامـــه داد: ادبــیــات جنگ در ایـــران هــم مهم ترین 
موضوعی است که نویسندگان معاصر از آن کمک گرفته 
اند تا جهان داستان امروزین را در ایران شکل دهند. این 
جهان داستان افتخارآمیزترین مضمون داستان معاصر در 
ایران است که بسیاری از نویسندگان با نگاهی انسانی و 
جهانی از آن نوشته اند. این نگاه منحصر به فرد که با سرعت 
به سمت بومی شدن و ایرانی شدن می رود، توانسته وجه 

تمایز این گونه ادبی باشد.
دهقان در ادامه مثالی از یکی از شهدای جنگ آورد و گفت: 
ادبیات جنگ ایران انسانی ترین موضوعات را هدف گرفته 
است. شاید شما که هزاران کیلومتر از ایران فاصله دارید، 
حاج رجب را نشناسید، مردی که سی سال پیش مجروح 
شد و تمام صورتش از بین رفت و سال گذشته شهید شد. 
به مدت 30 سال هیچ کس این قهرمان بــزرگ را نمی 
شناخت. پسرش می گفت پدرم عاشق سالاد شیرازی بود، 
30 سال با نی غذا می خورد و نمی توانست آن چه را دوست 
داشت بخورد و با حسرت به آن نگاه می کرد. ادبیات جنگ 
یعنی رو به رو شدن با چنین سوژه هایی، قهرمانی که جوانی 
اش را داده و حتی نمی تواند غذایی را بخورد که عاشقش 
است و 30 سال خانه نشین می شود  و کسی او را نمی بیند. 
داستان جنگ شناختن و گفتن از این شخصیت هاست و 
نهیب زدن بر سر خوانندگان که این ها اطراف شما هستند، 

مهربانی از یادتان نرود.
دهقان همچنین گفت: مشکل ما این است که به دنبال 
رمــان عالی و فوق العاده هستیم، بــدون این که متوجه 
باشیم رمان عالی را نویسنده عالی می نویسد. نویسنده 
بزرگ را جامعه به دنیا می آورد و تر و خشک می کند تا به 
بهترین نویسنده تبدیل شود. همان کاری که جامعه ترکیه 
با اورهان پاموک کرد و او نماینده روح فرهنگ این کشور 
در جهان شد. در دنیا، رمان های بزرگ را نویسندگان 
بزرگ می نویسند و جوامع هستند که نویسندگان بزرگ 
را در ابتدا می شناسند، بعد می شناسانند و می آفرینند 

و تولید می کنند و به دنیا معرفی می شود.وی در همین 
زمینه گفت: اول جامعه باید بتواند نویسنده بزرگ تولید 
کند و این خوانندگان در جوامع هستند که با خواندن آثار 
یک نویسنده و پسندیدن اش، او را نماینده خود می کنند. 
اگر روزی جامعه ما به آثار فاخر و عمیق رو آورد، آن وقت می 
توان امیدوار بود که نویسنده بزرگ و در نتیجه رمان بزرگ 
تولید می شود.یادآوری می شود، کارولین کراس کری، 
هوشنگ مرادی کرمانی و افشین شحنه تبار نیز در این 

نشست حضور داشتند.

30 کتاب دفاع مقدس درحال ترجمه است
حــجــت‌الاســام علی شــیــرازی، نماینده ولی‌فقیه در 
نیروی قدس سپاه دربــاره ترجمه و انتشار کتاب‌هایی 
در حوزه دفاع مقدس به برخی زبان‌های خارجی گفت: 
کتاب‌هایی به زبان‌های انگلیسی، سواحلی، نیجری، 
هندی و اسپانیولی و فرانسوی در حال ترجمه و یا ترجمه 
آن ها رو به اتمام است.به گزارش خبرگزاری کتاب 
ایــران، مراسم رونمایی از 28 عنوان کتاب با موضوع 
دفاع مقدس 29 شهریور با حضور حجت‌الاسلام علی 
شیرازی، نماینده ولی فقیه در نیروی قدس سپاه در 
 سالن همایش‌های خبرگزاری دفاع مقدس برگزار شد.
ــتــدای نشست با  حــجــت‌الاســام علی شــیــرازی در اب
اشــاره به اهــداف ترجمه کتاب‌ها به زبان‌های مختلف 
گفت: امروز می‌توانیم ادعا کنیم که به یکی از آرزوهای 
مقام معظم رهبری جامه عمل پوشاندیم و در عرصه 
ترجمه کتاب‌های دفاع مقدس گام‌های خوبی برداشته 
ــت. چند ســال قبل فعالیت‌هایی دنبال شد  شــده اس
ــدف بــه نتیجه بــرســد و آن ترجمه بــرخــی از  ــن ه تــا ای
 کتاب‌های اساسی و مهم در حــوزه دفــاع مقدس بود.
وی اظهار کرد: باید بگویم این که در یک مراسم به صورت 
یک‌جا از ده‌ها کتاب در حوزه دفاع مقدس رونمایی شود 
اتفاق کم نظیری است. این کتاب‌ها به بیشتر زبا‌ن‌های 
زنده دنیا ترجمه شده‌اند، بیست جلد از کتاب‌هایی که 
تا کنون ترجمه و منتشر شــده، به زبــان عربی، دو جلد 
به زبان ترکی آذری، هشت جلد ترکی استانبولی، دو 

ــت. نزدیک  ــان اردو اس ــی و دوجلد هم به زب جلد روس
به 30 جلد کتاب در حال ترجمه یا چاپ است که این 
می‌شوند. کتاب‌فروشی‌ها  روانــه  زودی  به   کتاب‌ها 
نماینده ولی‌فقیه در نیروی قدس یادآور شد: این کتاب 
ها علاوه بر زبان‌های گفته شده به زبان‌های انگلیسی، 
فرانسوی  و  اسپانیولی  هــنــدی،  نیجری،  سواحلی، 
در حــال ترجمه و یــا ترجمه آن هــا رو بــه اتــمــام اســت. 
اسامی کتاب‌هایی که در این جلسه رونمایی شدند و 

ترجمه و چاپ شده‌اند به این شرح است: »آن 23 نفر«، 
»گل‌های سرخ«، »پایی که جا ماند«، »جشن حنابندان«، 
»خاک‌های نرم کوشک«، »لشکر خوبان«، »دختر شینا«، 
»من زنده‌ام«، »سلام بر ابراهیم«، »مسیح در شب قدر«، 
»من و کتاب«، »نسیم سبز خاطره‌ها«، »نگین هامون«، 
ــران«، »هدایت ســوم«، »همت«، »تپه  »نورالدین پسر ای
برهانی«، »گلستان یازدهم« و »همه سیزده‌ سالگیم«. 
ایــن کتاب‌ها به زبــان‌هــای عربی، آذری، استانبولی، 

روســی و اردو ترجمه و چــاپ شده‌اند.حجت‌الاسلام 
علی شیرازی گفت: مقام معظم رهبری به کتاب‌های 
ــد و چند سخنرانی ویژه  ــژه دارن ــوزه هنری توجه وی ح
درباره کتاب‌های حوزه هنری هم از سوی ایشان انجام 
شــد. کتاب‌هایی که در ایــن مراسم از آن ها رونمایی 
شــد  مربوط به حــوزه هنری اســت.وی اظهار کــرد: در 
پروسه ترجمه کتاب‌ها در حوزه دفاع مقدس از دو نکته 
در تاریخ که تا کنون کمتر به آن توجه شده است، نباید 
غافل باشیم. یکی نقش دیگران در جنگ ایران و عراق 
است. افرادی در جنگ ایران و عراق شهید و اسیر شدند 
که از لبنان و افغانستان و دیگر کشورهای جهان بودند 
ــاره همین موضوع با نام »شبیه دیوارها«  و کتابی درب
منتشر شد. پرداختن به نقش روحانیت در جنگ، بعد 
دوم است که بیشتر باید به‌ آن توجه شود. تا کنون به این 
موضوع در جنگ کمتر توجه شده و در این کتاب‌ها به این 
موضوع توجه ویژه‌ای شده است. اولین کتاب ها با این 
موضوعات با نام »زنده رود در تکریت« و »شبیه دیوارها« 
روایــت خاطرات یک روحانی لبنانی است و عــاوه بر 
 این دو جلد کتاب، سه جلد دیگر در حال تدوین است.
ــاه در مــورد  ــپ ــدس س نماینده ولی‌فقیه در نــیــروی ق
کتاب‌هایی با محوریت مدافعان حرم گفت: شاید در 
جامعه نزدیک به صد جلد کتاب دربــاره ایــن موضوع 
نگارش شده است که اکثر آن ها کتابچه‌هایی هستند که 

به کتاب‌های پنج دقیقه‌ای معروفند. 
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